Manual UNIVERSAL+ 7WR TH

Sensor de temperaturay humedad relativa
Servidor WEB via Internet / Intranet y Modbus TCP/IP
Historial grafico promediado cincominutal con memoria integrada de 1 afio y 2 meses
Relés con alarmas por sobre-infra temperatura y humedad, contadores de alarmas y registrador LOG
Visualizacion gréficay numérica en tiempo real, medidas maximas y minimas
Control manual relés, Relé A, Reles A,B,C,D remotos y relés médulos externos remotos
Envio de la medida de temperatura y humedad a un equipo remoto cada 5s
Envio de los parametros a un servidor remoto cada 5 min
Especialmente disefiado para trabajar con el software de gestion “Safeline Web Service”

Programacion, control y supervision en tiempo real via Internet / Intranet
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Consultar manuales anexos referentes al equipo:

Dependiendo de la versién de software y version del modelo UNIVERSAL+ 7WR (consultar modelo y versién en la
etiqueta identificativa en el lateral de la unidad y en el servidor WEB de la unidad), se incluyen en las unidades diferentes alarmas,
medidas, conexiones y caracteristicas (consultar sus manuales correspondientes).



UNIVERSAL+ 7WR TH

Especialmente disefiado para trabajar con el software de gestidn “ Safeline Web Service”.
Safeline Web Service V1.1.0

Software de gestion y control via Internet / Intranet para unidades Sureline Universal+ 7WR
Almacenamiento de medidas y estados I/O enviados por las unidades
Registro de unidades y gestion por localizacién geografica desde el mapa mediante Google Maps
Programador astronémico semanal por cada ubicacién geografica (relés de salida) asignable a grupos de unidades
Miles de programadores horarios independientes (asignables a grupos de unidades):
- Diario / semanal
- Diario / mensual / anual
- Diario / mensual / anual (vacaciones y festivos)
Gestion de relés de salida y gestion de entradas l6gicas
Andlisis gréfico de las medidas
Gestion de alarmas de medidas y entradas l6gicas por cada unidad, con notificaciones via e-mail
Gestion de unidades por etiquetas. Buscador por atributos
Autoregistro de unidades en el servidor
Capacidad de gestién: 16000 unidades Sureline

e Safeline Web Service
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Capitulo 1 — Introduccion
Introduccion

SURELINE UNIVERSAL+ 7WR TH incorpora tecnologia avanzada e innovadora para la medicién de la temperatura y la
humedad in situ, pudiendo enviar dicha medicién a un equipo remoto via Internet / Intranet. Programable via Ethernet, con
servidor WEB. Incluye lectura via modbus TCP/IP. Incorpora un relé para las alarmas de sobre e infra temperatura-humedad y la
posibilidad de actuar sobre relés remotos. Son totalmente autbnomos y, una vez configurados, pueden comunicarse entre si, via
Internet/Intranet, para activar o desactivar relés/funciones/procesos.

Si desea conocer mas sobre la familia universal+ 7WR visite la pagina WEB de productos de Safeline.es

https://www.safeline.es

SURELINE incorpora tecnologia altamente avanzada e innovadora. Presentado en caja para carril DIN 35mm estandar (EN 50
022), es un equipo de reducido tamafio controlado por microcomputador, altamente estable al incorporar doble supervisor de
estado de proceso (Watchdog). Asimismo, aporta Utiles prestaciones operativas y de seguridad, tales como: restablecimiento de
pardmetros TCP/IP a valores de fabrica, modo solo lectura por Internet/Intranet, clave usuario personalizable, muy facil
instalacion y programabilidad, etc. etc.

Caracteristicas destacables UNIVERSAL+ 7WR TH:

Medida de la temperaturay humedad. Visualizacion graficay numérica en tiempo real.

Historial grafico promediado cincominutal con memoria integrada de 1 afio y 2 meses

Relés con alarmas por sobre-infra temperatura y humedad. Contador de alarmas y registrador LOG.

Control manual relés, Relé A, Relés A, B, C, D remotos y relés médulos externos remotos.

Envié de la temperaturay humedad a un equipo remoto cada 5s con identificador numérico del 1 al 6.

Envio de los parametros a un servidor remoto cada 5 min.

Medidas maximas y minimas.

Servidor WEB via Internet / Intranet y Modbus TCP/IP

Protocolo de comunicacion Modbus TCP/IPy Protocolo TCP/IP. HTTP. Servidor WEB (via red Ethernet).
Para aplicaciones de usuario (software a medida)

Registro de medidas méaximas y minimas

Contadores independientes de alarmas

Servidor WEB:

Programacion, control y supervision total en tiempo real via Internet / Intranet

Tiempo real, visualizacion con refresco continuo (cada 1.5s) de los parametros variables.
Control manual de los relés via WEB (Internet / Intranet)

Programacion del reloj interno (fecha y hora) manualmente o de forma automatica.
Cambio de hora automatico (horario de invierno / verano)

Tres estilos personalizables en seis colores para la visualizacion de la pagina WEB.
Nombres de los relés editables (16 caracteres).

Nombres del equipo editable (16 caracteres).

Programacion fécil, clara y simple.

Otros:

PIN de proteccion de 4 digitos.
Led VERDE de "Working" (trabajando).
Pulsador reset

Acceso sencillo y rapido WEB por Internet / Intranet sin necesidad de Software.
El servidor WEB permite desde un PC, smartphone, tablet, PDA etc, visualizar en tiempo real y configurar via Internet/Intranet todos los parametros del
equipo de forma comoda, facil y clara.

—" | ol =3 - —
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Funcionamiento:

El principal cometido del equipo Universal+ 7WR TH es analizar la temperatura y humedad en una instalacion.

Las variaciones en las medidas quedan reflejadas en el historial grafico cincominutal con capacidad de 1 afio y 2
meses y con sus alarmas-relés facilitar la automatizaciéon y control del clima. Las alarmas del 7WR TH pueden
activar/desactivar el relé A integrado o bien cualquier relé de un equipo remoto de la familia Universal+ 7WR.
Ademas cuenta con un control manual de dichos relés para facilitar la automatizacion.

Por otro lada si se desea el 7WR TH tiene la capacidad de enviar la medida de temperatura y humedad a un equipo
remoto para agrupar las lecturas de hasta 6 sensores 7WR TH en un Universal+ 7WR M1, M2, M3, M4, M5 (méaximo
6 sensores 7WR TH por equipo).

También si se desea el 7TWR TH tiene la capacidad de enviar todos sus parametros a un servidor remoto propio del
usuario para gestionar y automatizar el control del clima con algun tipo de software a medida. A si mismo el software
de gestién para servidor, el “Safeline Web Service” también puede almacenar en una base de datos las medidas de
temperatura y humedad del Universal+ 7WR TH.

Nomenclatura modelo UNIVERSAL+ 7WR TH:

MWRTH [ ] [1T [1 [1
12 3 4

1- Configuracién envio automatico de datos a un servidor remoto via Internet
[ ] = Sin envio automatico de datos a un servidor remoto via Internet
[ SR ] = Con Envio automatico de datos a un servidor remoto via Internet: Especialmente disefiado para trabajar
con el software de gestion “Safeline Web Service”.
5 — Voltaje de alimentacion auxiliar (Linea Neutro / Power + -)
[12v] =12V DC (9V - 18V DC)
[ 24V ] =24V DC (18V - 36V DC)
[ 48V ] =48V DC (36V — 72V DC)
[ 230VU ] = Alimentacion Universal AC y DC: (85V — 265V AC 47-440HZ) y (130V — 370V DC)

2 — Sonda de temperatura y humedad interior / exterior

[ ] Sin sufijo = Sonda de temperatura y humedad exterior
[ INT] = Sonda de temperatura y humedad interior

Sonda de temperatura y humedad exterior

Ejemplo: UNIVERSAL+ 7WR TH 230VU

Atencion: Consultar etiqueta identificativa en el lateral de la unidad.

o ine
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Envio automatico de datos a un servidor remoto via Internet / Intranet:

Al activar “Configuracion TCP/IP de servidor remoto”, el equipo envia el archivo de datos (Slist.json)
automaticamente a un servidor remoto. Este archivo de datos se envia cada 5 minutos (sincronizado con el propio
reloj interno). El archivo de datos incluye listado de medidas, medidas méaximas y minimas y los contadores de
alarmas y el estado del relé A en formato .json

SERVIDOR
REMOTO

g

7WR M4

7WR M2

7WR MINI M4

Multi-interaccion entre unidades remotas via Internet / Intranet:

Las alarmas del 7WR TH pueden activar/desactivar el relé A integrado o bien cualquier relé de un equipo remoto de
la familia Universal+ 7WR. Ademas cuenta con un control manual de dichos relés para facilitar la automatizacion.

Por otro lada si se desea el 7WR TH tiene la capacidad de enviar la medida de temperatura y humedad a un equipo

remoto para agrupar las lecturas de hasta 6 sensores 7WR TH en un Universal+ 7WR M1, M2, M3, M4, M5 (méximo
6 sensores 7TWR TH por equipo).

]
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Capitulo 2 — Guia del usuario (Navegar por el servidor WEB desde Internet/Intranet)

Acceso WEB, sencillo y rapido por Internet / intranet sin necesidad de Software.

Permite desde un PC, MAC, smartphone, tablet, PDA, visualizar y configurar via Internet/Intranet todos los parametros del equipo de forma méas cémoda,
facil y clara.

Para que el envio de datos y recepcion de comandos del servidor WEB trabaje correctamente, es necesario asegurar una conexion de linea Intranet de
calidad, o una conexion de linea Internet de calidad (fibra éptica o similar).

Dispone de tres estilos personalizables en seis colores para la visualizacion de la pagina WEB, los estilos y colores son memorizados en cada
navegador mediante cookies.

Para visualizar correctamente la totalidad de las paginas del servidor WEB, es necesario que su navegador tenga acceso a Internet.
De lo contrario es necesario disponer de un servidor en intranet con los ficheros libreria (para graficos) cargados. Es muy facil instalarlos en cualquier
ordenador (consultar manual Apache UNIVERSAL+).

Recomendamos utilizar Internet Explorer 11 para una mayor velocidad en Internet / Intranet.
Pagina WEB de inicio, PIN

Presentacion y solicitud del PIN de acceso.

sAEe @) Ime

UNIVERSAL+ 7WR TH
Sensor de temperatura y humedad relativa
Servidor WEB via Internet / Intranet y Modbus TCP/IP
Historial grafico promediado cincominutal con memoria integrada de 1 afio y 2 meses
Reles con alarmas por sobre-infra temperatura y humedad, contadores de alarmas y registrador LOG
Visualizacion grafica y numérica en tiempo real, medidas maximas y minimas
Control manual relés, Relé A, Reles A,B,C,D remotos y relés modulos externos remotos
Envio de la medida de temperatura y humedad a un equipo remoto cada 5s
Programacion, control y supervision en tiempo real via Internet / Intranet

Consultar manual

Por favor introducir PIN de usuario:

Abrir sesion

Safeline S.L.

Navegacion:

La primera pagina WEB que se visualiza al acceder al equipo, es la pagina de bienvenida y de solicitud del PIN de usuario. De fabrica, por defecto,
viene activado el PIN “1, 2, 3, 4”. Una vez introducido dicho PIN, se accede a la pagina principal. Navegar por el servidor Web es muy féacil e intuitivo,
pues esté organizado con 8 botones principales.

= = === ==

Modelo: UNIVERSAL+ 7WR SR TH 230VU Nombre: 7WR TH1

Medidas y registros Control manual relés Configuracién equipo
Tiempo real Alarmas relés Configuracién acceso
Historial T-Hr Cerrar sesion

— | ol — - —
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Pagina WEB: Botén “Medidas y registros”.

Seccion “Informacion del equipo”:

UNIVERSAL+ 7WR TH

El siguiente recuadro muestra la informacién actual en tiempo real de la fecha y hora, alarma, uUltima alarma y estado del relé A, visualizacion con

refresco continuo (cada 1.5s) de la informacion.

Safeline

Informacién del equipo (V1.0 Apr 28 2020)

Fecha - Hora: Sabado 30/05/20 12:35
Estado alarma: Minguna Alarma
Ultima alarma Fallo, energia Vac OFF Viernes 28/05/20 21:58
Estado relés A Desactivado
PIN RESET

Seccién “Medidas”:

El siguiente recuadro muestra las medidas en tiempo real del valor de la temperatura y humedad actual, visualizacién con refresco continuo (cada

1.5s).

Medidas

Temperatura y Humedad

°C=+23.8
%rH = 66.0

Seccion “Valores maximos y minimos”:

El siguiente recuadro muestra los valores maximos y minimos medidos en tiempo real, visualizacién con refresco continuo (cada 1.5s).

Estos valores no se memorizan cuando se quita la alimentacion al equipo.

Valores maximos medidos

Temperatura y Humedad

°C = +23.8
%rH = 66.2

PIN RESET

Valores minimos medidos

Temperatura y Humedad

°C=+23.8
%rH = 66.0

PIN RESET

o ine
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Seccién “Contadores de alarmas”:

El siguiente recuadro muestra el nimero de alarmas contabilizadas, visualizacion con refresco continuo (cada 1.5s).

UNIVERSAL+ 7WR TH

Contadores de alarmas

Sobre Temperatura y Infra Temperatura y

Humedad Humedad

°C=0 °C=0
%rH=0 %rH =0

Fallo suministro red Total
POFF = 64 Total = 64

PIN

Total acumulado

Acum = 64

RESET

Seccion “Registrador Histérico LOG”:

El siguiente recuadro muestra los datos del Registrador Histérico LOG (32 eventos pila FIFO), de alarmas, power OFF y power ON.

Registrador histérico (Log)

Alarma: Fallo, energia Vac OFF Viernes 22/05/20 22:07
Informacian: OK. Power ON Sabado 23/05/20 07:58
Alarma: Fallo, energia Vac OFF Sdbado 23/05/20 08:14
Informacién: OK. Power ON Sabado 23/05/20 08:15
Alarma: Fallo, energia Vac OFF Sdbado 23/05/20 14:03
Informacion: OK. Power ON Domingo 24/05/20 19:41
Alarma: Fallo, energia Vac OFF Domingo 24/05/20 21:46
Informacion: OK. Power ON Lunes 25/05/20 09:01
Alarma: Fallo, energia Vac OFF Lunes 25/05/20 15:11
Informacion: OK. Power ON Lunes 25/05/20 16:55
Alarma: Fallo, energia Vac OFF Lunes 25/05/20 21:04
Informacion: OK. Power ON Martes 26/05/20 09:01
Alarma: Fallo, energia Vac OFF Martes 26/05/20 15:38
Informacion: OK. Power ON Martes 26/05/20 17:21
Alarma: Fallo, energia Vac OFF Martes 26/05/20 21:56
Informacian: OK. Power ON Miércoles 27/05/20 09:29
Alarma: Fallo, energia Vac OFF Miércoles 27/05/20 15:31
Informacian: OK. Power ON Miércoles 27/05/20 17:05
Alarma: Fallo, energia Vac OFF Miércoles 27/05/20 21:44
Informacion: OK. Power ON Jueves 28/05/20 04:47
Alarma: Fallo, energia Vac OFF Jueves 28/05/20 05:19
Informacién: OK. Power ON Jueves 28/05/20 09:50
Alarma: Fallo, energia Vac OFF Jueves 28/05/20 16:11
Informacién: OK. Power ON Jueves 28/05/20 17:29
Alarma: Fallo, energia Vac OFF Jueves 28/05/20 18:12
Informacion: OK. Power ON Jueves 28/05/20 18:18
Alarma: Fallo, energia Vac OFF Jueves 28/05/20 22:15
Informacion: OK. Power ON Viernes 29/05/20 08:25
Alarma: Fallo, energia Vac OFF Viernes 29/05/20 17:52
Informacion: OK. Power ON Viernes 29/05/20 19:27
Alarma: Fallo, energia Vac OFF Viernes 29/05/20 21:58
Informacian: OK. Power ON Sabado 30/05/20 07:03

FIN

RESET

o ine
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Pagina WEB: Botén “Historial T-Hr”.

Historial grafico cincominutal de temperatura y humedad (T-Hr) con memoria integrada de 1 afio y 2 meses.

UNIVERSAL+ 7WR TH

Dos canales con autoescala. Incluye cursor de medidas de valor instantaneo, medidas temporales Maximas, Minimas, Diferencia y Promediados

en los dos canales

Historial T-Hr

29/04/20 11:55 — 30/05/20 14:40

Refrescar

Next day @ Lines O Bars

Previous day

Hum. values: 59.2 %rH 62.8 %rH 47.4 %rH

30

15.4 %rH

/

04 /

Buscar

2020

Historial T-Hr

29/04/20 11:55 — 30/05/20 14:40

Refrescar

Previous day Next day O Lines @ Bars

30

/

04 /

Buscar

2020

— | ol — | | —
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UNIVERSAL+ 7WR TH

Historial T-Hr

29/04/20 11:55 — 30/05/20 14:45

Refrescar
— Hum. —

30/04/20

Previous day Next day @ Lines O Bars

13:15 - 13:20
60.9 %rH
R e s (i o e [ o s (S

30 / 04

Hum. values: 59.2 %rH 62.8 %rH 47.4 %rH 15.4 %rH

/

2020

Pagina WEB: Botdén “Tiempo real”.

Registrador grafico de 300 registros, 2 canales con autoescala y refresco variable (1 - 60s), ver de alarmas. Con medidas temporales Maximas,

Minimas, Diferencia y Promediados. Incluye cursor de medida en todos los canales.

Tiempo real
Refresco: 1 s (1-600)
Escala eje Y: ® Auto O Manual: min 0 max 500

[0 Ver alarmas

Pause

—" | ol =3 - —
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UNIVERSAL+ 7WR TH

Pagina WEB: Botén “Configuracion equipo”.

Los siguientes recuadros permiten establecer el idioma, editar el nombre del equipo, programar los valores y delays de las alarmas de sobretemperatura
e infratemperatura, alarmas de sobrehumedad e infrahumedad, configurar la fecha y hora del reloj, inicializar la memoria del historial grafico de T-Hr y
configuracion de fabrica por defecto.

Programacion del reloj interno (fecha y hora): manualmente o de forma automatica para sincronizar la fecha y hora con el PC, portatil, etc. Cambio de
hora automatico (horario de invierno / verano) se puede activar o desactivar manualmente. Mediante el PIN de seguridad, acepta y guarda los cambios
realizados en las programaciones.

Safeline

Seleccionar "id" para la sonda de temperatura y humedad

id PIN Guardar

Nombre de este equipo

TWR TH1

Idioma

® Espafiol O Inglés

Guardar

Alarma por SobreTemperatura
O Activade ® Desactivado

Alarm == +50 °C (-40 - +100)
10 s (1-180)
NO alarm = +45 °C

Alarma por InfraTemperatura
O Activade ® Desactivado

Alarm = -10 °C (-40 - +100)
MO alarm == -5 *C

10 s (1-180)

Guardar

o ine
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Alarma por SobreHumedad
OActivado ® Desactivado

Alarm == 90 %rH (10 - 90)
10 s (1-180)
NO alarm = 80 %rH

Alarma por InfraHumedad
O Activade ® Desactivado

Alarm = 10 %rH (10 - 90)
10 5 (1-180)
NO alarm == 20 YarH

Aceptar y guardar cambios

PIN Guardar
Configuracion reloj
Fecha: 30 1 05 120 * Dia: Sabado Hora: 13:14
Cambio de hora automatico: @ Si O No
Automatico

* Aviso: Si cambia la "Fecha” se perderan todos los historiales guardados en memaoria.
PIN Guardar

Inicializar memoria historial grafico de T-Hr

Aviso: Se perderan todos los datos guardados en memoria.
PIN Guardar

Configuracion de fabrica por defecto

PIN Guardar

UNIVERSAL+ 7WR TH

o ine
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Pagina WEB: Botén “Configuracion acceso”.

UNIVERSAL+ 7WR TH

Los siguientes recuadros permiten activar/desactivar el protocolo Modbus, configurar los parametros TCP/IP del equipo, configurar los parametros TCP/IP
del servidor remoto, deshabilitar la programacién via Internet/Intranet (Servidor WEB en modo soélo lectura), cambiar el PIN de usuario y establecer la

direccion de la carpeta de gréficos.

Safeline
Modbus
< Activado ® Desactivado (Aumenta de 4 a 6 los sockets TCP/IP)

PIN Guardar

Permitir el acceso a los relés de este equipo por TCP/IP

RA activado/desactivado por:
O TCPAP

PIN Guardar

TCP/IP Configuracién (Este equipo)

Nombre TWR TH1
Direccion IP 192.168.2.62
Mascara de subred 255.255 255 0
Puerta de enlace 192.168.2.1
Fuerto 62

MAC 00:50:C2:62:30:62

PIN Guardar

TCP/IP Configuracion (Equipo remoto)

Para el envio de comandos "Alarmas relés” a un equipo remoto.

B Envia medida de temperatura y humedad cada 55 al eguipo remoto.

Nombre M5
Direccion IP 192.168.2.64
Puerto 64

FIN

PIN Guardar

o ine
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TCP/IP Configuracion (Servidor remoto)

® Activado O Desactivado

Nombre TWR TH

URL hitp:/y 82.223.120.201 90 {sourcelist/TWR fSlist json
FPuerto local 50062

Usuario user

Contrasefia password

PIN Guardar

Deshabilitar programacién por Web? (jATENCION! No reversible. Consultar manual)

O 5i @ Ne
PIN Guardar
Cambiar PIN
PIN
Nuevo PIN
Repetir nuevo PIN Guardar

Ubicacion de la carpeta de graficos
http:/fwww safeline es/graphics

PIN Guardar

UNIVERSAL+ 7WR TH

o ine
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Pagina WEB: Botén “Control manual relés”.

UNIVERSAL+ 7WR TH

El siguiente recuadro permite cambiar manualmente los estados del relé A y los relés de un equipo remoto via Internet/Intranet A, B, C, D y 8 relés

del modulo externo 1y 2 (Multi-interaccién entre unidades remotas via Internet/Intranet). Nombrar / Editar cada relé.

Safeline

Relés internos

Nombre Estado de los relés:
RA: - O Activar ® Desactivar y liberar
PIN Guardar

Relés internos. (Equipo remoto) (M5)

MNombre Enviar: Estado de los relés

RA: - RA:O O Activar O Desactivar

RB: - RB:O O Activar O Desactivar

RC: - Rc:O O Activar O Desactivar

RD: - RD:0O O Activar O Desactivar
PIN Enviar

Relés modulo externo 1. (Equipo remoto) (M5)

Nombre Enviar: Estado de los relés:

R1:- RA:O O Activar O Desactivar

R2:- RB:O O Activar O Desactivar

R3:- RC:O O Activar O Desactivar

R4: - RD:O O Activar O Desactivar
PIN Guardar

Relés modulo externo 2. (Equipo remoto) (M5)

Nombre: Enviar: Estado de los relés:

R1:- RA:O O Activar O Desactivar

R2:- RB:OJ O Activar O Desactivar

R3:- RC:O O Activar O Desactivar

R4:- ROD:O O Activar O Desactivar
PIN Guardar

o ine
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Pagina WEB: Botén “Alarmas relés”.

UNIVERSAL+ 7WR TH

El siguiente recuadro permite asignar las alarmas para la activacion / desactivacion del relé A y los relés de un equipo remoto via Internet/Intranet A,

B, C, D, y 8 relés del modulo externo 1y 2, por una o varias alarmas.

Safsline [v]

Alarmas relés

Seleccionar: Rele A

O SobreTemperatura
O InfraTemperatura
O SobreHumedad

O InfraHumedad

Relé A activado/desactivado por:

PIN

Relés internos
Relé A

Relés internos. (Equipo remoto)
Rele A (Equipo remoto)
Relé B (Equipo remoto)
Relé C (Equipo remoto)
Relé D (Equipo remoto)
Relés modulo externo 1. (Equipo remoto)
Relé 1 (Mod.ext.1) (Equipo remoto)
Relé 2 (Mod.ext.1) (Equipo remoto)
Relé 3 (Mod.ext.1) (Equipo remoto)
Relé 4 (Mod.ext.1) (Equipo remoto)
Relés modulo externo 2. (Equipo remoto)
Relé 1 (Mod.ext.2) (Equipo remoto)
Relé 2 (Mod.ext.2) (Equipo remoto)
Relé 3 (Mod.ext.2) (Equipo remoto)
Relé 4 (Mod.ext.2) (Equipo remoto)

Guardar

Pagina WEB: Botén “Cerrar sesiéon”.

Cierre de sesion. Al cerrarse la sesion, la proxima vez que se intente acceder a su contenido, el servidor solicitara el PIN de acceso. Por razones de
seguridad, el servidor WEB genera un cierre de sesion automatico cada 30 minutos en el caso de que se abandone la sesion sin pulsar “cerrar sesion”.

SR L=

UNIVERSAL+ 7WR TH
Sensor de temperatura y humedad relativa
Servidor WEB via Internet / Intranet y Modbus TCP/IP
Historial grafico promediado cincominutal con memoria integrada de 1 afio y 2 meses
Relés con alarmas por sobre-infra temperatura y humedad, contadores de alarmas y registrador LOG
Visualizacion grafica y numérica en tiempo real, medidas maximas y minimas
Control manual relés, Relé A, Reles A,B,C,D remotos y relés modulos externos remotos
Envio de la medida de temperatura y humedad a un equipo remoto cada 5s
Programacion, control y supervision en tiempo real via Internet / Intranet

Consultar manual

Por favor introducir PIN de usuario:

Abrir sesion

Safeline S.L.

—" | ol =3 - —
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UNIVERSAL+ 7WR TH

Capitulo 3 — Guia del usuario (boton de reset)

RESET GENERAL (con el equipo en funcionamiento)
Pulsado durante méas de 10 segundos se genera un RESET GENERAL del equipo.

Muy importante:

El reset general restablece los parametros TCP/IP a los valores de fabrica, habilita la programacion por TCP/IP desde Internet.
Borra los datos registrados, alarmas detectadas y registradas, y estados del equipo, a excepcion de:

- Relé A activado manualmente
- Contador total acumulado de alarmas

- Configuraciones de las alarmas
- PIN de usuario

PIN de usuario para la navegacion via Internet
El PIN de usuario constituye una alta seguridad para el propietario ya que Unicamente mediante ésta se pueden validar los parametros

programados. Los cambios de valores programados Ginicamente entran en vigor cuando se haya introducido dicho PIN.
Consta de 4 digitos, cada uno del 0 al 9

- EI PIN viene activado de fabrica, por defecto: 1, 2, 3, 4
- Puede variarse el PIN de usuario si se dispone del vigente

ATENCION: Por motivos de seguridad, no existe PIN maestro. En caso de pérdida, debe ponerse en contacto con el fabricante
para que el equipo seareprogramado y verificado. Se recomienda anotarlo y guardarlo en sitio seguro.

Cambiar PIN de usuario

Consta de 4 digitos, cada uno del 0 al 9

De fabrica viene activado el PIN por defecto: 1,2,3,4
Puede variarse el PIN de usuario si se dispone del vigente

NOTA: EIPIN 0,0,0,0 es un PIN especial que anula totalmente la solicitud del mismo. El equipo no lo solicitara en ningiin cambio de
programacion. El usuario puede cambiar cualquier valor por Internet (siempre que éste Ultimo no esté en modo de sélo lectura). Este PIN
puede ser temporalmente Util durante el proceso de aprendizaje o puesta a punto del equipo, pero no se recomienda su uUso permanente en
instalaciones debido a los problemas que podria ocasionar personal ajeno o no autorizado.

Aclaracion delays de alarmas.

NOTA: Los delays de las alarmas de programacién en segundos pueden variar +/-1 segundo.

Atencion: Actualizar la horay fecha en el reloj de la unidad para obtener los datos correctos en el registrador LOG.
Actualizar la hora y fecha de forma manual o automatica.

o ine



UNIVERSAL+ 7TWR TH

Capitulo 4 — Caracteristicas técnicas (consultar cuadros sinopticos de caracteristicas)
Caracteristicas técnicas médulo UNIVERSAL+ 7WR TH

Caracteristicas técnicas médulo UNIVERSAL+ 7WR TH

Medida de Temperatura (con sonda TH1, TH2, TH3, TH4 y TH5) de -25°C a +70 °C Precision tipica de la sonda +- 0,5 °C

Medida de Humedad (con sonda TH1, TH2, TH3, TH4 y TH5) de 10% a 90% Precision tipica de la sonda +- 4,5 % HR

Medida de Temperatura (con sonda interior) de -25°C a +70°C Precision tipica de la sonda +- 0,5 °C + gradiente de T
Medida de Humedad (con sonda interior) de 10% a 90% Precision tipica de la sonda +- 4,5 % HR + gradiente de H
% Medida de Temperatura precision tipica 0,4 %

% Medida de Humedad precision tipica 0,4 %

1 aflo + (% de precision de medida + 2 digitos + 0,2% del F.E.)

Especificaciones de precision tipica y condiciones del médulo a: con 22°C + 5 °C, Humedad 30 a 75% HR, rango 10-90%

Alarmas programables en valor y delay:

Sobretemperatura de -40,0 °C a +100,0 °C Delay de 1S a 180S
Infratemperatura de -40,0 °C a +100,0 °C Delay de 1S a 180S
Sobrehumedad de 10% a 90% Delay de 1S a 180S
Infrahumedad de 10% a 90% Delay de 1S a 180S
Otras:

0° a +45° C. Version estandar
Temperatura de funcionamiento L-N 230V AC + 15 % -10° a +55° C. Version Industrial modelos con sufijo "TI"

-25° a +70° C. Version Industrial Extendida modelos con sufijo "TE"
Dimensiones equipo completo UNIVERSAL+ 7WR TH 71 mm (4 médulos) altura: 81 mm carril DIN 35mm
Peso UNIVERSAL+ 7WR TH 400 gr.
Garantia 3 afios
Idioma configurable Espariol o Inglés

Servidor WEB (Version HTML 4.01 Transitional, IPV4, conexion RJ45 8 pin 10 BASE-T).
Protocolo de comunicacion Modbus TCP/IP, Port 502 y Protocolo de comunicacion
TCP/IP. HTTP. Servidor WEB

Consumo (POWER L-N) 2,2W (con alimentacion 85V a 265V AC RMS 50Hz alterna senoidal)
Tension de entrada (POWER L-N) Alimentacién Universal AC y DC: (85V — 265V AC 47-440HZ) y (125V — 370V DC)

Consumo (POWER + -) version alimentacion auxiliar 12V DC 2,2W a 12V DC
Consumo (POWER + -) versién alimentacion auxiliar 24V DC 2,2W a 24V DC
Consumo (POWER + -) version alimentacion auxiliar 48V DC 2,2W a 48V DC
Tensién de entrada (POWER + -) version alimentacion auxiliar 12V DC de 9V hasta 18V DC
Tension de entrada (POWER + -) version alimentacion auxiliar 24V DC de 18V hasta 36V DC
Tension de entrada (POWER + -) version alimentacion auxiliar 48V DC de 36V hasta 72V DC

serme 6B uIne



UNIVERSAL+ 7WR TH

Cuadros sindpticos de caracteristicas UNIVERSAL+ 7WR TH

Modelo UNIVERSAL+ 7WR (3 afios de garantia) TWR TH

Registrador Histérico LOG, registro de Alarmas

Registrador cronolégico de alarma. Con valor de medida y afio, mes, dia, hora y minuto.
Sobretemperatura

Infratemperatura

Sobrehumedad

Infrahumedad

Falta de alimentacion AC (Power OFF)

Por alta de alimentacién AC (Power ON)

Historial grafico cincominutal de temperaturay humedad (T-Hr) con memoria integrada de 1 afio y 2 meses. Dos canales con autoescala. Incluye
cursor de medidas de valor instantaneo, medidas temporales Maximas, Minimas, Diferencia yPpromediados en los dos canales

Temperatura .

Humedad °

Protocolo de comunicacién Modbus TCP/IP, Port 502 y Protocolo de comunicacién TCP/IP. HTTP. Servidor WEB

Servidor WEB en tiempo real, visualizacién con refresco continuo (cada 1,5 seg.) de medidas, medidas max./min., contadores de alarmas,

registrador de eventos LOG, informacién del equipo y reloj

Registrador grafico de 300 registros, 2 canales con autoescala y refresco variable (1-600 Seg.) con medidas temporales Max. Min. Avg.

Valor actual de temperatura y humedad .
Valor maximo de temperatura y humedad (]
Valor minimo de temperatura y humedad .
Valor promedio de temperatura y humedad °
Valor de diferencia entre valor maximo y minimo (Valor Max — Valor Min) de temperatura y humedad .

Envio automatico de datos a un servidor remoto via Internet (opcional)

Activando “Configuracién TCP/IP de servidor remoto” el equipo envia el archivo de datos (Slist.json)
automaticamente a un servidor remoto. EL archivo se envia cada 5 minutos (sincronizado con el reloj
interno). El archivo incluye listado de medidas, medidas maximas y minimas y los contadores de alarmas y
el estado del relé A en formato .json

Modelo UNIVERSAL+ 7WR (3 afios de garantia) 7TWR TH

Alarmas Programables en valor y delay

Sobretemperatura .
Infratemperatura °
Sobrehumedad .
Infrahumedad .
Contadores de alarmas
Contador por sobretemperatura °
Contador por infratemperatura .
Contador por sobrehumedad °
Contador por infrahumedad .
Contador por Power OFF (falta de alimentacion AC) .
Contador Total. °
Contador Total acumulado (imborrable) .
Modelo UNIVERSAL+ 7WR (3 afios de garantia) TWR TH
Registros de medidas maximas y minimas
Méxima medida de la temperatura .
Méaxima medida de la humedad °
Minima medida de la temperatura °
Minima medida de la humedad U
L]
L]
Caracteristicas remarcables
PIN de proteccion de 4 digitos
Idioma: configurable en espafiol o inglés. .
Medidas
Sobretemperatura °
Infratemperatura .
Sobrehumedad
Infrahumedad °

o ine
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Descripcion de bornas de conexion del médulo UNIVERSAL+ 7WR TH

Descripcion de bornas de conexién del médulo UNIVERSAL+ 7WR TH
ALIMENTACION FASE (LINEA) 230V L-N AC

L POWER 230V
N POWER 230V
BORNAS SIN IDENTIFICAR
BORNA 1
BORNA 2
BORNA 3
BORNA 4
BORNA 5
BORNA E
BORNA F
BORNA A
BORNA B
BORNA C
BORNA D
BORNA 6

ETHERNET

ALIMENTACION NEUTRO

NO CONECTAR
NO CONECTAR
NO CONECTAR
NO CONECTAR
0V SONDA T-H
SDA1 SONDA T-H
SCL1 SONDA T-H
+3V3 SONDA T-H
NO CONECTAR
NO CONECTAR

CONTACTO LIBRE DE POTENCIAL N.C. RELE A (6 A MAX. AC1)
CONTACTO LIBRE DE POTENCIAL COMUN RELE A (6 A MAX. AC1)
CONTACTO LIBRE DE POTENCIAL N.O. RELE A (6 A MAX. AC1)

CONEXION ETHERNET RJ45

Descripcion de caratula de mando

2 — LED indicador verde de WORKING (trabajando) en parpadeo lento (1 Hz), indica que se esta en proceso de medicion

4 — LED indicador verde de WORKING (trabajando) en parpadeo rapido (1/2 Hz), indica que se ha detectado una alarma
5 — Pulsadores amarillos (teclas cuadradas) de significado segin contexto:

Pulsador — RESET — (Reset General manteniendo pulsado + de 10 seg.)

Valores de alarmas de fabrica, por defecto médulo UNIVERSAL+ 7WR TH

Valores de alarmas de fabrica, por defecto médulo UNIVERSAL+ 7WR TH

Alarma

Sobretemperatura

Infratemperatura

Sobrehumedad
Infrahumedad
Sobrefrecuencia L1, L2, L3

Infrafrecuencia L1, L2, L3

Rango Valor

-40 a +100 °C

-40 a +100 °C

10-90 %
10-90 %
51 - 55 Hz

45 - 49 Hz

Valor

Alarm OFF >= +50 °C
NO alarm ON < +45 °C
Valor de OFF debe ser > que el valor de ON
Alarm OFF < -10 °C

NO alarm ON >=

Valor de OFF debe ser < que el valor de ON
Alarm OFF >= 90 %
NO alarm ON < 80 %
Alarm OFF < 10 %
NO alarm ON >= 20 %
Alarm OFF >= 55 Hz
NO alarm ON < 54 Hz
Alarm OFF < 45 Hz
NO alarm ON >= 46 Hz

Rango N° Delay

2 — 180 segundos

2 — 180 segundos

2 — 180 segundos
2 — 180 segundos
2 — 180 segundos

2 — 180 segundos

UNIVERSAL+ 7WR TH

Delay

10s

10s

10s
10s

10s

o ine
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Capitulo 5 — Guia del usuario / instalador

Precauciones / advertencias para el usuario / instalador

® A pesar de ser éste un equipo de maxima seguridad, tanto en su diseflo como en sus prestaciones, deben siempre adoptarse las mayores
precauciones en su utilizacion. No debe utilizarse el aparato hasta haber comprendido completamente sus caracteristicas y funcionamiento.

® El| usuario/instalador debe programar todos los parametros de protecciones en el valor y delay adecuados al tipo de instalacion y de acuerdo a las
leyes, directivas y normas del emplazamiento/lugar/pais.
® Lainstalacion debe estar dotada de elementos de proteccién contra sobreintensidades (fusibles adecuados).

® No alimentar ni utilizar el equipo hasta que estén correcta y completamente conectadas todas sus conexiones e instalado en caja normalizada.
Debido a eventual riesgo de rotura, una vez alimentado el equipo no se deben desconectar/conectar sus conexiones, excepto la alimentaciéon del mismo
(230V AC).

® No conectar el aparato a tensiones-frecuencias distintas a las indicadas en el apartado tensién de entrada alimentacion

(consultar caracteristicas técnicas).

No exponer a liquidos o humedades.

No exponer a caidas, golpes y vibraciones.

No exponer a fuentes de calor.

No exponer a temperaturas ambientales segun version: inferiores a 0°, -25° C. o superiores a 40°, 50°, 70° C.

No exponer a fuentes o emisiones electromagnéticas (motores y transformadores eléctricos, electroimanes, emisores de radiofrecuencia, etc.).

No abrir el equipo o manipular el interior por ninglin motivo. Los precintos deben permanecer inviolados. En caso de violacion, podria peligrar el
uen funcionamiento del aparato.

Ante cualquier eventualidad de las descritas, contactar inmediatamente con el Servicio Técnico para hacer revisar inmediatamente el aparato.

La limpieza del aparato se realizara con la linea totalmente desconectada, en seco, con un pafio o cepillo suave.

Por seguridad, cambiar el PIN de fabrica por otro personalizado y anotarlo de un modo seguro.

Se recomienda habilitar la proteccion de seguridad que impide que se puedan modificar los parametros del equipo via Internet (Servidor WEB en
modo solo visualizacion y lectura)

iATENCION IMPORTANTE!

Este equipo (médulo UNIVERSAL+ 7WR TH y accesorios tiene que estar instalado en caja normalizada cerrada en interiores y solo tiene que quedar

accesible al usuario la caratula de mando del médulo UNIVERSAL+ 7WR TH.

- CONEXIONADO. PRECAUCIONES / ADVERTENCIAS DEL USUARIO / INSTALADOR

Todas las bornas de conexién se tienen que manipular y conectar con el equipo desconectado totalmente de la alimentacién AC y no se puede realizar
interconexiones con el equipo bajo tension. Es importante que se asegure la correcta polaridad en la conexién de las bornas de la alimentacién auxiliar
monofasico “L1"y “N”, del Sureline.

T e © 6 06 0 O

Un riesgo de funcionamiento incorrecto del equipo puede ser originado, principalmente, por un deficiente conexionado de las bornas de conexién. Por
ello, es de maxima importancia asegurar el correcto conexionado ateniéndose al siguiente protocolo:

A al alma descubierta del conductor flexible pelado se le incorpora un terminal "pin macho" homologado.

A dichos terminales se colocan en las correspondientes ranuras de las bornas, de forma que lleguen hasta su tope.

A se comprobara que el cableado conductor se fije correctamente con su par de apriete adecuado, sin que ello signifique desplazamiento del terminal,
deterioro de tornillos en sus cabezas, filetes y roscas, que perjudicaria la posterior utilizacién de los ensambles y de las conexiones por tornillo.

Transporte y manipulacién
Al ser un aparato electrénico altamente sofisticado, su transporte y manipulacion deben realizarse con cuidado, siguiendo las precauciones
sefialadas en el apartado "PRECAUCIONES".

Instalacion
La instalacion debe realizarse por personal técnico responsable, capacitado y cualificado, una vez comprendido el presente manual.
El emplazamiento del aparato debe cumplir los requerimientos y precauciones sefialados en el apartado "PRECAUCIONES" vy,
especialmente, los del apartado "Importante".
El equipo debe emplazarse en una instalacion estandar, monofasica, fase activa y neutro con una diferencia de potencial de 230V AC, asi
como conductor de proteccion de tierra operativa. Ademas, esta instalacion debe disponer, en cabecera, de adecuadas protecciones
contra sobreintensidades (fusibles).

Conexionado
Las bornas de conexion son de alta calidad. Cada borne dispone de muescas que facilitan la fijacion del cable y dificultan su extraccion
accidental. Asimismo, los tornillos de apriete disponen de un sistema de autofijacion para evitar que se pierdan en caso de estar flojos.
Por otra parte, la serigrafia identifica los correspondientes bornes enfrentados de la regleta. Sus indicaciones graficas son apoyadas por
colores de identificacion intuitiva.
Conectar los bornes POWER 230V AC L y N a una linea de suministro eléctrico auxiliar de 230V corriente alterna senoidal 50Hz.
Conectar el resto de bornes de acuerdo al esquema tipico o configuracion adecuada. Véanse "Esquemas Tipo".
La colocacion del cableado en las bornas, asi como el correcto apriete de los tornillos de las regletas, se realizaran conforme a las buenas
artes.
Consultar "Esquemas Tipo". Si surgiera alguna duda, consultar al fabricante o distribuidor autorizado.
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Capitulo 6 — Diagnosticos y solucién de errores

Diagnostico y solucion

1. Error de comunicacion reloj de tiempo real
El equipo indica por servidor WEB "Error de comunicacion, reloj I2C no encontrado”.
El equipo tiene una averia en el médulo del reloj de tiempo real.
El equipo tiene una anomalia y debe revisarse de inmediato. NO utilizarlo y consultar servicio técnico.

2  "PIN de usuario incorrecto"

El equipo indica por servidor WEB "PIN de usuario incorrecto”
El usuario ha introducido el PIN de usuario incorrectamente antes de pulsar el botén "Guardar" o "Enviar".

3 "Atencion, enviado comando con PIN error. Revisar configuracion."

El equipo indica por servidor WEB "Atencion, enviado comando con PIN error. Revisar configuracion.”
Algin parametro en “Configuracién TCP/IP equipo remoto” no es correcto.

4  "Servidor remoto no encontrado. Revisar configuracién.”

El equipo indica por servidor WEB "Servidor remoto no encontrado. Revisar configuracion."
Algin parametro en “Configuraciéon TCP/IP servidor remoto” no es correcto.

Capitulo 7 — Comprobaciéon y puesta en marcha

Puesta en marcha

UNIVERSAL+ 7WR TH

Conectar aguas arriba los conductores de alimentacion por medio de interruptores, seccionadores u otros. Seguidamente el equipo se pone

a medir y estara operativo.
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CAPITULO 8 — Guiadel instalador (Configuracién Internet / Intranet)

Configuraciéon conexién punto a punto

A continuacion, se explica como ajustar manualmente los parametros TCP/IP del PC para que coincidan con los de la unidad universal. Se
necesita conectar un cable RJ45 del PC al equipo. En PC’s muy antiguos se utiliza cable RJ45 cruzado.

. Conectar el equipo al PC mediante un cable RJ45 Ethernet

. Ir a “Panel de control” >> “Conexiones de red” o “Centro de redes y recursos compartidos”

. Desactivar “Conexiones de red inalambrica” y activar “Conexion de area local” (si fuera necesario)
. Clicar en “Conexion de area local” para abrir las propiedades

. Hacer doble clic en “Protocolo Internet (TCP/IP)”

. Seleccionar “Usar la siguiente direccion IP:”

. Rellenar los apartados tal y como se muestra en la imagen. Aceptar.

~No o WN PP

Windows XP:

‘_9. Conexiones de red 1 ;|g|1|
Archivo  Edicion Wer Favorltos  Herramientas  Opciones avanzadas  Ayuda | o
@Atrés > ﬂ' | /'__‘«BL'quueda |~ Carpetas
“ | Nombre Tpo Estado
LAN o Internet de alta velocidad

Tareas de red

[El Crear una conexion nueva

% Corfigurar una red doméstica
o para pequelia oficina

LAN o Internet de alta velo...  Cable de red desconectado...
LAM o Internet de alta velo..,  Deshabiitado, Con servidor..,

- Propiedades de Co

General | Opriones avanzadss | Propiedades de Protocolo Internet (TGl : 2l x|

Conectar usanda: General |

| H3 Marvell Yukon BEB001/8003/801 HPCI Configurar... Puede hacer que la configuracion IP se asigne automaticamente si sured es
compatible con este recurso. De o contrario, necesita consultar con el

ementos: adrministrador de la red cuél es la configuracian IP apropiada.

Esta conexidn utiliza los siguientes

S AEGIS Protocol (IEEE 8071 w3.43.0 :I
T ed :
€ = Protocolo Intemet (TCRAP) —f®@ Usarla siguiente direccion |P;

W \ 2 Direccion IP:
4] | »
Instalar. Besinstalar | FPropiedades

Buetta de enlace predeterminads:

(" Obtener una direccian IF automaticamente

- Descripcion

Frotocolo TCR/IF. El protocolo de red de area extensa . .
predeterminado que permite la comunicacion entre varias redes  Obtener |5 diescion del servidar DME sutomaticanents
conectadas entre si

—( Usarlas siguientes direcciones de servidor DNS

[~ Mostraricono en el drea de notificacién al conectarse Sepvidor ONS preferido:

[v Motificarme cuando esta conexion tenga conectividad limitada o Serddar DNS alternativo: : .

nula

Optiones avanzadas...
Aceptar | Can —_
Aceptar Cancelar

8. Abrir el navegador y, en la barra de direcciones, escribir: http://192.168.2.10
9. Pulsar Enter

Configuracién de fabrica, por defecto:

IP:Puerto 192.168.2.10:80
Puerta de enlace  192.168.2.1
Mascara 255.255.255.0
MAC XX XX XX XX XX XX
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Windows 7:

control

Ventana principal del Panel de

Admini redes i
adaptador

compartido avanzado

Vea también

[ey de Windaows

General

Cambiar configuracion del

Cambiar configuracién de uso

| Estado de Conexién de 4rea loca

Ver informacion basica de la red y configurar conexiones

@1’ s _E' x 9

ENRIC-PC Red no identificada

(Este equipo)
Ver las redes activas

Red no identificada
Red publica

Internet

Tipo de acceso:
Conexiones:

o -

Ver mapa completo

Funciones dgfed \Uso

Conexién
Conectividad IPv4:
Conectividad IPv6:
Estado del medio
Duracién:
Velocidad:

Sin acceso a la red Copectar usando:

Sin acceso a la red

lg Realtek PCle GBE Family Controller

Habilitado
01:07:20 A
10,0 Mbps

Esta conexion usa los siguientes elementos:

& Cliente para redes Microsoft
sProgramador de paquetes QoS

v e

4. Protocolo de Internet ve

y archivos para redes Mi
6.6 (TCP/IPVE)

4 (TCP/IPv4]

et deteccion de topologia...

Descripcién

conectadas entre si.

Protocolo TCP/IP. El protocolo de red de &
predeterminado que permite la comunica

¥| .i. Respondedor de detech de nivel de vinculo

-

D |

Puede hacer que la configuracion IP se asigne automaticamente si la
red es compatible con esta funcionalidad. De lo contrario, debera
consultar con el administrador de red cudl es la configuracién IP
apropiada.

(7) Obtener una direccién IP autométicamente

(@) Usar la siguiente direccién IP:

Direccién IP: 192 . 168 . 2 .105

Mascara de subred: 255.255.255. 0

Puerta de enlace predeterminada: 192 .168. 2 . 1

Obtener la direccién del servidor DNS
(@) Usar las siguientes direcciones de servidor DNS:

mente

Servidor DNS preferido:

Servidor DNS alternativo:

[" I validar configuracion al salir

@nes avanzadas...

Aceptar
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Configuraciéon conexion Internet / Intranet

Para facilitar la configuracion TCP/IP de la unidad, se puede modificar la direccién IP, el puerto y la puerta de enlace desde la botonera
frontal de la unidad.

La configuracién de los parametros TCP/IP de la unidad deben estar acordes a la red donde sera instalada. Por tanto, si se ignora si los
valores de fabrica coinciden con los de su red, éstos deben averiguarse como sigue:

Desde cualquier PC de su red ejecute estos pasos.
a) Ir a Inicio
b) Ejecutar
c) Teclear “cmd.exe”
d) Aceptar (aparece una pantalla negra)
e) Teclear “ipconfig.exe”
f) Aceptar
Se abrira un listado informativo. Deben anotarse los valores direccion IP y puerta de enlace correspondientes al PC.

Estos valores deben copiarse al equipo, aunque incrementado en una unidad (o mas) el Ultimo digito de la direccion IP ya que no puede
haber 2 IP’s iguales en una misma red.

Por ejemplo: Sila IP del PC es y.y.y.100 debera asignarse al equipo y.y.y.101 o bien y.y.y.150
Desde la botonera frontal del equipo, acceder al menua y buscar:

TCP/IP configuracién >> Informacion TCP/IP >>

Port: 80

P: X.X.X.X
GateWay: X.X.X.X

Mask: 255.255.255.0
MAC: =

Situar el cursor en el parametro a modificar, pulsar OK. Con los botones de incrementar y decrementar, ajustar el valor y pulsar OK. Repetir
hasta terminar.

Pulsar “Esc” hasta que aparezca el mensaje “Aceptar y guardar cambios?” Pulsar OK e introducir el PIN de usuario (1234 por defecto).
Conectar el equipo a la red. Abrir el navegador y, en la barra de direcciones, escribir: http:// y.y.y.101 o bien y.y.y.150 (en definitiva, la

IP antes asignada). Pulsar “Enter”.(Intro).
Configuracion acceso remoto
Ejecutar los pasos descritos en el apartado anterior "Conexion Internet / Intranet".

Para tener acceso remoto al Servidor WEB desde cualquier otra red, es necesario realizar ciertos cambios en el router de la red donde esté
conectado el Servidor WEB.

Al acceder remotamente, no se puede utilizar la IP del Servidor WEB como si estuviera en la misma red fisica. Esto es porque el Servidor
WEB esta oculto detras de un router que no deja que se vea desde el exterior. Por tanto, para acceder al Servidor WEB, primero debe
conectarse con el router y éste nos dirigira hacia el Servidor WEB.

Pasos a seguir:

1. Configurar el modo de trabajo del router como multipuesto. Si la red esta funcionando ya con varios usuarios, probablemente ya esté en
dicho modo multipuesto.

2. Verificar que en el router no haya ningun filtro que cierre el puerto XX, es decir, el puerto de trabajo configurado en el Servidor WEB (por
defecto: 80).

3. Debe configurarse el NAT o PAT (“Network Address Translation" o "Port Address Translation”) del router para que cualquier IP con
puerto XX sea redirigida a la IP del Servidor WEB, también con puerto XX. El puerto de trabajo configurado en el Servidor WEB es, por
defecto, 80.

Ej.: El Servidor WEB tiene el puerto de trabajo 80.

CASA (in) ROUTER (out) EMPRESA
Teclear en el navegador IP publica - IP privada En el Servidor WEB se ve
http://80.65.135.62 80.65.135.62 - 192.168.2.10 192.168.2.10

NOTA: Si el puerto no fuera 80, debe especificarse en el navegador afiadiendo ": nimero de puerto” a la IP.

Ej.: El Servidor WEB tiene el puerto de trabajo en el 120.

CASA (in) ROUTER (out) EMPRESA
Teclear en el navegador IP publica - IP privada En el Servidor WEB se ve
http://80.65.135.62:120 80.65.135.62:120 - 192.168.2.10:120 192.168.2.10:120
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Mas de un Servidor WEB en la misma red

Para poder tener varios Servidores WEB en la misma red es esencial:
INTERNET:
Que tengan puertos e IP diferentes.

Debe configurarse el NAT o PAT (“Network Address Translation" o "Port Address Translation”) del router para que cualquier entrada de IP
publica con puerto XX sea redirigida a la IP del Servidor WEB, también con puerto XX. El puerto de trabajo configurado en el Servidor WEB
es, por defecto, 80.

Ej.: Servidor WEB1 IP =192.168.2.10:80
Servidor WEB2 IP =192.168.2.11:8080

Por tanto, debe configurarse el NAT o PAT del router para que todas las IP con puerto 80 sean enrutadas a la IP 192.168.2.10 y las IP con
puerto 8080 a la IP 192.168.2.11.

Si el puerto no fuera 80, debe especificarse en el navegador afiadiendo ": nUmero de puerto” a la IP.
Para un puerto nnnnn, esto seria http://192.168.2.10:nnnnn
INTRANET: Puede configurarse con IP’s diferentes y puertos iguales o diferentes.

Configuracion TCP/IP cuando el dominio de la IP de fabrica no pertenece al rango de IP’s de su red.

A continuacion, se explica como acceder a la unidad para cambiar los parametros TCP/IP por otros que pertenezcan a su red local. Y asi
poder acceder a la unidad desde cualquier punto de su red.

Conectar la unidad al router o switch de su red.

Obtener los parametros de su red.

Crear una ruta para que el PC pueda encontrar el equipo.

Entrar al equipo y cambiar la IP por otra que pertenezca a su red.

Conectar la unidad al router o switch de su red:

Alimentar 230V AC y conectar un cable RJ-45 del equipo a su router o switch.
Desde cualquier PC de su red ejecute estos pasos.

Obtener los parametros de su red:

Ir a Inicio >> Ejecutar >> Teclear “cmd.exe”
Pulsar Aceptar. (Aparece una pantalla negra, llamada simbolo del sistema)

Se utiliza el comando “ipconfig.exe” para ver la configuracion TCP/IP de la red.

Situarse en la pantalla negra, Teclear “ipconfig.exe”
Pulsar Aceptar.

Se abre un listado informativo. Anotar los valores direccion IP, mascara de subred y puerta de enlace correspondientes al PC.

Ejemplo: IP: y.y.y.100
Mascara: 255.255.255.0
Puerta: y.y.y.l

Crear una ruta para que el PC pueda encontrar el equipo:

Se utiliza el comando (sin comillas):
Route add “IP equipo” “IP del PC”

IP equipo = Si no se ha cambiado, la IP de fabrica es 192.168.2.10
IP PC = anotada anteriormente. (y.y.y.100)

Ir a Inicio >> Ejecutar >> Teclear “route add 192.168.2.10 y.y.y.100” >> Pulsar Enter.
(También puede hacerse desde el simbolo del sistema)

Abrir el navegador y en la barra de direcciones escribir:

http://192.168.2.10 pulsar Enter.

Entrar al equipo y cambiar la IP_por otra que pertenezca a su red:

Si todo ha ido bien, ahora debe de verse la pagina de solicitud de la clave.
La clave de fabrica por defecto es 1234.

Ahora se cambiaran los parametros para que pertenezcan a su red:

Se copian los mismos valores del PC al equipo, pero con el ultimo digito de la direccién IP cambiado ya que en una red no puede haber dos
IP’s iguales.

Ej.: Sila IP del PC es y.y.y.100 nosotros al equipo se le pondra y.y.y.110 o y.y.y.200

Navegar hasta "Configuracion acceso" y modifique los parametros con los valores anotados anteriormente.
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En Direccion IP:

Poner la IP del PC cambiando el dltimo nimero para que no se repita dentro de la red. Siguiendo el ejemplo, IP PC = y.y.y.100,
al equipo se le pondra IP =y.y.y.200. Se puede poner el valor que querais pero sin pasar de 255.

En méascara de subred: Poner la obtenida anteriormente con el comando Ipconfig.exe
En puerta de enlace: Poner la obtenida anteriormente con el comando Ipconfig.exe
En puerto: 80 normalmente.

Ahora el navegador habra perdido la comunicacion con la unidad. Cerrar el navegador totalmente.
Volver a abrir el navegador y, en la barra de direcciones, escribir la nueva direccion IP del equipo siguiendo el ejemplo:

http://y.y.y.200 pulsar Enter.

Ayuda para una correcta configuracion

Direccién IP (IP_Address):

Es el nombre del sistema (software), también conocido como direccion logica, con el que se quiere comunicar. No pueden haber 2 IP's
iguales con el mismo puerto en una misma red.

MAC (Media Access Control):

Es el protocolo que controla en una red local qué dispositivo tiene acceso al medio de transmisiéon en cada momento. Su direccion, al ser
Unica en el mundo, identifica inequivocamente cada dispositivo (hardware), también conocido como direccion hardware, con el que se
quiere comunicar en la red.

Méascara (mask):

Es otra direccion IP. Permite distinguir cuando una maquina determinada pertenece a una subred dada, con lo que se puede averiguar si
dos maquinas estan o no en la misma red fisica. Si no se sabe cual debe configurarse, introducir la misma mascara que su PC.

Puerta de enlace (gateway):

Es un dispositivo conectado a varias redes entre las que sirve de puente y es capaz de transportar paquetes de unas a otras. Es otra
direccion IP, perteneciente al Router de su red.

IP Publica del router:

IP publica de la red donde se encuentra el Servidor WEB. Esta direccion puede ser estatica (fija) o dinamica (cambia en cada conexion).
Normalmente, si se desea acceder al Servidor WEB via Internet, esta direccion debe ser estatica (fija). Por defecto, si no se dispone de
router, esta direccion es la misma que la direccion IP del Servidor WEB.

Puerto (port):

Normalmente, los servidores de paginas WEB trabajan con el puerto 80. Sin embargo, si se desea instalar dos Servidores WEB en la
misma red, es obligatorio configurar puertos diferentes. Ver "Mas de un Servidor WEB en la misma red" y "Configuracién acceso remoto".

Visualizacién, tamafio y tipo de letra:

Estos parametros no dependen del Servidor WEB. Si se desea modificar el tamafio o tipo de letra, consultar con su navegador.
Visualizacion 6ptima: resolucion de pantalla 1280x1024, tamafio de texto "pequefio” o "mediano”.

Ayuda: FAQ (preguntas mas frecuentes)

He modificado la IP, ¢/,cémo establezco comunicacién nuevamente?

Si s6lo se madifica la direccion IP, cerrar y volver a abrir su navegador. Introducir la nueva IP. Tener especial cuidado al definir una nueva
IP. Debe asegurarse de que esté dentro y préoxima al rango de IP que utilice su red. Si no se consigue comunicar nuevamente, debe
verificarse la Sub Mask de su Router. Si no permitiera pasar la IP hacia la Red, intentar cambiando la Sub Mask de su router a
"255.255.255.0".

He modificado el Puerto, ¢,cdmo establezco comunicacién nuevamente?

Por defecto, el navegador utiliza el puerto 80 para comunicarse con un servidor. Si se ha modificado el puerto diferente a 80, en la barra de
direccion debe escribirse que desea establecer comunicacion con un servidor en dicho puerto. Ej. Para puerto 120: http://192.168.2.10:120

He configurado una IP_que no pertenece a mi red, ;,cémo establezco comunicacién nuevamente?

Ejecutar los pasos descritos para una primera conexion, o bien, restablecer configuracion de fabrica.
¢Para gué sirve el botén "cerrar sesion"?

Informa al Servidor WEB de que se termina la comunicacion. En la siguiente conexion, se solicita el PIN.

¢ Qué ocurre si apago el ordenador sin cerrar la sesiéon?

Si no se cierra la sesion, se reduce la seguridad informativa ya que no se impide que cualquiera pueda navegar liboremente desde la Ultima
péagina que visito, pues le bastara introducir en el navegador la direccion IP correcta del Servidor WEB desde cualquier otro PC y éste no
solicitara el PIN. Pero, aun asi, si se desconoce el PIN, no puede modificarse ningin parametro.

No recuerdo o desconozco la IP configurada.

Ir a la consola de mando del equipo. Dentro del submenu “configuracién TCP/IP” buscar la opcién “informacién TCP/IP”. Ver: capitulo
"Guia del usuario (botonera frontal)", apartado “configuracién TCP/IP”
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Capitulo 9 — Utilizacién

Dado el caracter automatico de las diversas caracteristicas del aparato, después de haberse entendido completamente este manual y
haber procedido a la puesta en marcha, el usuario podra proceder a utilizarlo y el aparato actuara como se ha descrito en los capitulos
anteriores.

Si se desean desconectar la alimentacién del aparato, podra dispararse manualmente el interruptor o seccionador de cabecera (aguas
arriba) antes del Sureline.

CAPITULO 10 — SERVICIO TECNICO

Servicio técnico
SERVICIO TECNICO AUTORIZADO: EXCLUSIVAMENTE POR EL FABRICANTE

CAPITULO 11 — MANTENIMIENTO
Mantenimiento

Con periodicidad minima anual, debe verificarse que las medidas de los parametros que proporciona el equipo coincidan con las sefialadas
en las caracteristicas técnicas. Para ello, personal técnico capacitado procedera a su verificacion y su calibracion en fabrica.

Capitulo 12 — Descripcion de accesorios, caracteristicas médulos sonda de temperatura y humedad
Sensor de temperaturay humedad UNI SEN TH1 (para UNIVERSAL+ 7WR TH)

Caracteristicas técnicas

Temperatura de -40°Ca+80°C  Precision tipica +- 0,5 °C
Humedad de 10% a 90% Precision tipica +- 4,5 % HR
Longitud de cable 1 metro

Garantia 3 afios

Alimentacion 3Vv3

Descripcion de bornas de conexién

A 0V CABLE COLOR NEGRO (0 V ALIMENTACION SENSOR DE TEMPERATURA Y HUMEDAD)

A SDA1 CABLE COLOR VERDE (COMUNICACION SDA PARA SENSOR DE TEMPERATURA Y HUMEDAD)

A SCL1 CABLE COLOR AMARILLO (COMUNICACION SCL PARA SENSOR DE TEMPERATURA Y HUMEDAD)
A +3V3 CABLE COLOR ROJO (ALIMENTACION SONDA TEMPERATURA Y HUMEDAD +3V3)

—" | ol =3 - —



33

UNIVERSAL+ 7WR TH

Sensor de temperatura y humedad UNI SEN TH30 tipo peine (para UNIVERSAL+ 7WR TH)

Caracteristicas técnicas

Temperatura de-40°Ca+70°C  Precision tipica +- 0,5 °C
Humedad de 10% a 90% Precision tipica +- 4,5 % HR
Dimensiones 19 mm por 21 mm y altura: 8 mm

Garantia 3 afios

Alimentacién 3v3

Descripcion de bornas de conexién

A 0V oV ALIMENTAQION SENSOR DE TEMPERATURA Y HUMEDAD)
A SDA1 COMUNICACIQN SDA PARA SENSOR DE TEMPERATURA Y HUMEDAD)
A SCL1 COMUNICAC[ON SCL PARA SENSOR DE TEMPERATURA Y HUMEDAD)
A 4+3V3 ALIMENTACION SONDA TEMPERATURA Y HUMEDAD (+3V3)
— — ™M
D 1 C 1 _I 1 D 1
(] (@) ™M
- n n +

UNI SEN TH3O0
CONSUL MANUAL
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Sensor de temperaturay humedad SENSOR TH2 (para UNIVERSAL+ 7WR TH)

Temperatura de -40°Ca+70°C  Precision tipica +- 0,5 °C
Humedad de 10% a 90% Precision tipica +- 4,5 % HR
Dimensiones 33 mm por 48 mmy altura: 15 mm
Peso 35¢r.
Garantia 3 afios
Descripcion de bornas de conexion

A0V 0V ALIMENTACION SENSOR DE TEMPERATURA Y HUMEDAD)

A SDA1 COMUNICACION SDA PARA SENSOR DE TEMPERATURA Y HUMEDAD)

A SCL1 COMUNICACION SCL PARA SENSOR DE TEMPERATURA Y HUMEDAD)

A 4+3V3 ALIMENTACION SONDA TEMPERATURA Y HUMEDAD (+3V3)

La conexion entre el médulo de temperatura/lhumedad SENSOR TH2 y el médulo UNIVERSAL+ 7WR TH, se efectuara exclusivamente con el cableado
suministrado por el fabricante (s6lo cableado suministrado por el fabricante).

SENSOR TH2

— — M
> &£ 1 D
0O O ™M
o v U +

SENSOR DE TEMPERATURA'Y HUMEDAD
MODELO SENSOR TH2
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Sensor de temperaturay humedad UNI TH5 (para UNIVERSAL+ 7WR TH)

Temperatura de-40°Ca+70°C  Precision tipica +- 0,5 °C
Humedad de 10% a 90% Precision tipica +- 4,5 % HR
Dimensiones 18 mm (1 mdédulo) altura: 72 mm carril DIN 35mm
Peso 35¢r.
Garantia 3 afios
Descripcion de bornas de conexion

A 0V 0V ALIMENTACION SENSOR DE TEMPERATURA Y HUMEDAD)

A SDA1 COMUNICACION SDA PARA SENSOR DE TEMPERATURA Y HUMEDAD)

A SCL1 COMUNICACION SCL PARA SENSOR DE TEMPERATURA Y HUMEDAD)

A 4+3V3 ALIMENTACION SONDA TEMPERATURA Y HUMEDAD (+3V3)

La conexion entre el médulo de temperatura/lhumedad UNI TH5 y el médulo UNIVERSAL+ 7WR TH, se efectuara exclusivamente con el cableado
suministrado por el fabricante (s6lo cableado suministrado por el fabricante).

UNI TH5
Consult Manual

®| oV
®|SDA1
®|+3V3

SENSOR DE TEMPERATURA Y HUMEDAD
PARA CARRIL DIN (1 MODULO 18 mm)

MODELOUNI TH5
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Capitulo 13 — Garantia

Tarjeta de garantia

Tarjeta de garantia (fotocopiar o imprimir y enviar a Safeline)
MOAEIO SURELINE .....ooiiiiiiiiiie ittt e et e e e s e e e e e e e st eaeaeaeasansbeeaee e s
N S0 [T T=T 1 PSPPSR

FECNA 08 COMPIA ...ttt ettt ane e s

Sello del establecimiento vendedor (con direccion completa)

¢Autoriza a que Safeline le mantenga informado periédicamente? []Si [] No
GARANTIA

SAFELINE, S.L., como lider en equipos de medida, seguridad eléctrica y electrénica, procura mantener un amplio servicio a los usuarios de sus productos,
asi como informacion actualizada. Para ello, es imprescindible que el usuario rellene y devuelva la presente garantia tan pronto haya adquirido su producto
SURELINE.

Periodo de garantia: a partir de la fecha de la compra, 3 afios.

Términos y aplicacion de la garantia Sureline: Su equipo Sureline esté garantizado contra cualquier defecto de fabricacién o de componentes incorporados
de origen, cuando ello fuese determinado por nuestro Servicio Técnico Oficial. El hecho de su reparacién o sustitucion no da lugar a la prolongacion de la
garantia.

La garantia cubre:

- Recepcion del equipo para su servicio de reparacion.
- Coste de todos los componentes, recambios y mano de obra sobre los componentes originales.

La garantia no cubre:

- Transporte.

- Averias causadas por componentes o dispositivos que no sean de origen.

- Defectos causados por instalacion incorrecta

- Dafios causados por uso incorrecto o indebido, o errores provocados debido a reparaciones o manipulaciones internas por personal no autorizado.
- Consumibles: fusibles, fusibles térmicos, varistores y mano de obra relacionada con su sustitucion

La garantia se pierde automaticamente por:

- Desprecintado o deterioro de cualquiera de los sistemas originales de sellado de Sureline.
- Uso incorrecto desacorde con las recomendaciones del manual Sureline.

Servicio de reparacion: Los servicios de reparacion dentro y fuera de la garantia son proporcionados por SAFELINE S.L. y los Servicios de Asistencia
Técnica autorizados.
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Capitulo 14 — Esquemas tipo

N

ESQUEMA TIPO UNIVERSAL+ /WR TH

VERSIONES
\oltaje de alimentacion

(Power Linea Neutro / Power +-)

ALIMENTACION 230 V AC
L

12v=12vDC
24V =24V DC
48V =48V DC

230VU = Alimentacion universal ACy DC:
(85V — 265V AC 47-440HZ) y (125V — 370V DC)

CONSULT

s
R YAN

MANUAL

UNIVERSAL+ 7WR - Consult Manual

AUXILIARY IN-OUT

consSULT MAaNUAL

[9]%]%)

Q09

000009

ﬁ CONSULTAR MANUAL DE INSTRUCCIONES

UNIVERSAL+ 7WR TH

MODELO: UNIVERSAL+ 7WR TH

RELES DE SALIDA (LIBRES DE POTECIAL)
ATENCION: AC1 = CARGA RESISTIVA

BORNA BORNAS RELESOUT
Ne RA RELEA DE SALIDA 6A MAXACL

[ € ]| conTACTONICRELEA

B ]| conTACTO COMUN RELEA

6] conTACTONORELEA

CONEXION SONDA TEMPERATURA Y HUMEDAD

BORNA | BORNAS AUXILIARY IN-OUT
e CONEXION SONDA T-H

27| ov sonDATH

SDA1 SONDA T-H

[5 ]
[E ]| scui sonDATH
LE ]

+3V3 SONDA T-H

‘ CONEXION ETHERNET RJ45
%

BORNAS AUXILIARY IN-OUT

NO CONECTAR

NO CONECTAR

NO CONECTAR

NO CONECTAR

NO CONECTAR

BORNA | goRNAS POWER 230V AC

‘ ‘ BORNAS SIN IDENTIFICACION NO CONECTAR

RARELEA

o ine
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UNIVERSAL+ 7WR TH

ESQUEMA TIPO UNIVERSAL+ 7/WR TH
CON SENSOR DE TEMPERATURA Y HUMEDAD UNI SEN TH30

N

ALIMENTACION 230 V AC
L

VERSIONES
\oltaje de alimentacion
(Poveer Linea Neutro / Power +-)

230VU = Alimentacion universal AC'y DC:
(85V — 265V AC 47-440HZ) y (125V — 370V DC)

12v=12vDC
24V =24V DC
48V =48V DC

[ = = = =

@)

POWER
230vV—~AC

CONSULT

MANUAL

YN

A

UNIVERSAL+ 7WR - Consult Manual

B WORKING D RESET
CEEE) o
........... >

MODELO: UNIVERSAL+ /WR TH

RELES DE SALIDA (LIBRES DE POTECIAL)
ATENCION: ACL = CARGA RESISTIVA

‘ CONEXION ETHERNET RJ45

%

SENSOR DE TEMPERATURA Y HUMEDAD UNI SEN TH30
TIPO PEINE INSERTARLO EN BORNAS 4, 5 |E, F

A CONSULTAR MANUAL DE INSTRUCCIONES

BORNA | BORNASRELESOUT
I\
RA RELE A DE SALIDA 6A MAX ACL RARELEA
© CONTACTO N/C RELEA %
D CONTACTO COMUN RELEA b,
b
6 CONTACTO N/O RELE A
CONEXION SONDA TEMPERATURA Y HUMEDAD
BORNA | BORNASAUXLIARY IN-OUT
Ne CONEXION SONDA T-H
4 0V SONDA T-H
5 SDAL SONDA T-H
E SCL1 SONDA T-H
E +3V3 SONDA T-H
BORNA | BORNAS AUXILIARY IN-OUT
1 NO CONECTAR
2 NO CONECTAR
3 NO CONECTAR
A NO CONECTAR
B NO CONECTAR
BO@‘A BORNAS POWER 230V AC
BORNAS SIN IDENTIFICACION NO CONECTAR
SAF= (SR L_IMme
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Capitulo 15 — Protocolo de comunicacién Modbus TCP/IP, Port 502 (consultar cuadros sin6pticos de caracteristicas)

Modbus TCP/IP:

Modbus es un protocolo de comunicaciones situado en el nivel 7 del Modelo OSI, basado en la arquitectura maestro/esclavo o cliente/servidor,
disefiado en 1979 por Modicon para su gama de controladores légicos programables (PLCs). Convertido en un protocolo de comunicaciones estandar

de facto en la industria es el que goza de mayor disponibilidad para la conexion de dispositivos electronicos industriales.

El protocolo Modbus TCP/IP realiza la transmisién por el puerto 502.

Para obtener mas informacién, consulte las especificaciones y directrices siguientes, que se encuentran disponibles en el sitio Web “The Modbus
Organization” http://www.modbus.org/.

1. Modbus messaging on TCP/IP implementation guide V1.0b
2. Modbus application protocol specification V1.1b3

Comandos Modbus soportados:

01 (0x01h) Read Coils / Lectura del estado de las salidas digitales

04 (0x04h) Read Input Registers / Lectura de un registro

05 (0x05h) | Write Single Coil / Escritura del estado de una salida digital
06 (0x06h) | Write Single Register / Escritura de un registro

Tablas Modbus:

0:0001 Salidas digitales (Relés) Comandos: 01 y 05 Lectura / escritura
3:0001 Mediciones y valores en general Comandos: 04 Lectura
4:0001 Comandos Comandos: 06 Solo escritura

Tipos de datos:

Solo usado para escribir el PIN de usuario. Varia de 0000 a 9999 decimal.
Ejemplo: PIN de usuario = 1234d, 1234h en BCD. Se enviard como 12, 34. El byte de mas peso primero.

Bit Se refiere a binario
Numero hexadecimal, entero sin signo de 16-bits, utiliza 1 direccion de memoria. Registro con 2 bytes de memoria
UWord16 en formato big-endian.
Ejemplo: 1234h se enviard como 12, 34. El byte de mas peso primero.
Numero hexadecimal, entero con signo de 16-bits, utiliza 1 direccion de memoria. Registro con 2 bytes de memoria
Word16 en formato big-endian.
Ejemplo: 1234h se enviard como 12, 34. El byte de mas peso primero.
Numero decimal, codificado en binario de 16-bits, Utiliza 1 direccién de memoria. Registro con 2 bytes de memoria
en formato big-endian.
BCD16
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Tabla 3:0001, accesible con el codigo de funcién 0x04h (Read input registers).

UNIVERSAL+ 7WR TH

Registros | Direcciones NC de Tino de
Modbus Modbus Reqistros dgtos Descripcién Escalado | Unidades
(Dec) (Hex) 9

Temperatura y humedad relativa:

1 0000 1 Word16 | TEMP, Temperatura 1/100 °C

2 0001 1 UWord16 | HUME, Humedad relativa 1/100 %Hr
Méaxima temperatura y humedad relativa:

3 0002 1 Word16 MAX_TEMP, Maxima TEMP 1/100 °C

4 0003 1 UWord16 | MAX_HUME, Méxima HUME 1/100 %Hr
Minima temperatura y humedad relativa:

5 0004 1 Word16 MIN_TEMP, Minima TEMP 1/100 °Cc

6 0005 1 UWord16 | MIN_HUME, Minima HUME 1/100 %Hr
Estados salidas digitales, Relés interno A (También accesible desde la tabla 0:0001, lectura / escritura)

7 0006 1 UWord16 | Bit 0O, Estado relé A

Tabla 4:0001, accesible con el codigo de funcion 0x06h (Write single register).

La escritura en los registros del 2 al 9 solo sera efectiva si previamente se ha escrito el PIN de usuario en el registro 1. En caso contrario la funcién
devuelve error con cédigo de excepcion 0x01h. Para borrar el PIN de usuario reescribir el registro 1 con valor 0x0000h.

Registros | Direcciones NP Tipo
Modbus Modbus Reqistros dafos Descripcion
(Dec) (Hex) 9
PIN de usuario
1 0000 1 BCD16 | PIN de usuario / Password
Comandos
2 0001 1 UWord16 | = 0x0000h, Reset medidas maximas
3 0002 1 UWord16 | = 0x0000h, Reset medidad minimas
4 0003 1 UWord16
5 0004 1 UWord16 | = 0x0000h, Puesta a cero contadores de alarmas
6 0005 1 UWord16
7 0006 1 UWord16
8 0007 1 UWord16
Bit 0 = 1,Desactivar relé interno A
Bit 1
Bit 2
Bit 3
Bit 4
Bit 5
Bit 6
Bit 7
& g 4 Ll e Bit 8 = 1, Activar relé interno A
Bit 9
Bit A
Bit B
Bit C
Bit D
Bit E
Bit F
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Tabla 0:0001, accesible con el cédigo de funcién 0x01h (Read Coils) y 0x05h (Write Single Coil).

La escritura en los registros 1-8 solo seréa efectiva si previamente se ha escrito el PIN de usuario en el registro 1 de la tabla 4:0001. En caso contrario
la funcién devuelve error con codigo de excepcion 0x01h. Para borrar el PIN de usuario reescribir el registro 1 de la tabla 4:0001 con valor 0x0000h.

Registros | Direcciones NO Tino
Modbus Modbus Registros da?os Descripcion
(Dec) (Hex) 9

Salidas digitales, Relés interno A

1 0000 1 Bit Relés interno A

2 0001 1 Bit Reservado ( Bit a 0)
3 0002 1 Bit Reservado ( Bit a 0)
4 0003 1 Bit Reservado ( Bit a 0)
5 0004 1 Bit Reservado ( Bit a 0)
6 0005 1 Bit Reservado ( Bit a 0)
7 0006 1 Bit Reservado ( Bit a 0)
8 0007 1 Bit Reservado ( Bit a 0)

Capitulo 16 — Protocolo de comunicacion TCP/IP. HTTP. Servidor WEB

Existen multiples comandos TCP/IP que se pueden enviar a un equipo remoto desde la barra de direccion de cualquier navegador o por un
programa software realizado bajo los requerimientos del propietario del equipo. Dichos comandos deben enviarse a la direccion y puerto IP
del equipo remoto y deben incluir el PIN de usuario configurado en el equipo remoto al que van destinados dichos comandos para que sean
efectivos.

1.
2.

Consultar apéndice “Protocolo de comunicacion TCP/IP. HTTP. Servidor WEB”.

Activar / desactivar el relé intern A.

Recibir el listado completo de medidas, registrador LOG y estados en formato .txt

o ine
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